KLINICKA BOLNICA DUBRAVA
Avenija Gojka Suska 6, 10000 Zagreb

OPIS PREDMETA NABAVE | TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Uredenje dijela zgrade ,,B“ i ,,C“ za potrebe Odjela za onkologiju i radioterapiju i Klinike za
psihijatriju Klinicke bolnice Dubrava

projektiranje i izvodenje radova (projektiraj-i-gradi)

Podatak Vrijednost
Narucitelj Klini¢ka bolnica Dubrava, Avenija Gojka Suska 6, 10000 Zagreb
Predmet nabave Uredenje dijela zgrade ,B“ i, C” za potrebe Odjela za onkologiju i radioterapiju i

Klinike za psihijatriju — projektiranje i izvodenje radova

Procijenjena vrijednost 3.000.000,00 EUR bez PDV-a

nabave

Mijesto izvrienja KB Dubrava, k.¢.br. 9641, k.o. Dubrava — 1. kat zgrade B i sjeverni dio prizemlja
zgrade C

Obuhvat (GBP) cca 1.400 m? (zgrada B — 1. kat cca 1.020 m?; zgrada C — prizemlje cca 370 m?)

Model ugovaranja Projektiranje i izvodenje radova (Design and build)

1. Model ugovaranja, podloge

Predmet nabave ugovara se po nacelu projektiranja i izvodenja radova (design and build). Odabrani ponuditelj
obvezuje se izraditi cjelovitu projektno-tehni¢ku dokumentaciju, ishoditi sve akte i suglasnosti potrebne za
gradenje i uporabu, izvesti sve radove do potpune funkcionalne gotovosti te provesti sva ispitivanja, mjerenja i
pustanje u rad.

Ugovorena cijena obuhvaca i sve radove, nemedicinsku opremu, ispitivanja i dokumentaciju koji nisu izrijekom
navedeni u ovom opisu ni u Projektnom zadatku, a nuzni su da bi predmet nabave Cinio dovrSenu i uporabljivu
funkcionalnu cjelinu sukladno namjeni prostora. lznimke od prethodnoga stavka su isklju¢ivo one navedene u
toc¢kama 2.6. i 2.7. ovoga opisa.

Sastavni i za Izvodaca obvezujuéi prilog ovoga opisa jest Projektni zadatak — Idejna studija i projektni zadatak
,Uredenje dijela zgrada B i C za potrebe Odjela za onkologiju i radioterapiju i Klinike za psihijatriju KB-a Dubrava“,
sa svim grafickim prilozima (kopija katastarskog plana, tlocrti postojeéega stanja 1. kata zgrade B i prizemlja zgrade
C, presjeci, prijedlog rasporeda prostora i prijedlog infrastrukture) i fotodokumentacijom.

Narucitelj lzvodacu stavlja na raspolaganje arhitektonsko-gradevinske podloge i raspolozivu dokumentaciju
postojeéega stanja iz arhive Bolnice, ukljucujuéi dokumentaciju postojecih elektroenergetskih instalacija potrebnu
za provjeru prihvatnoga kapaciteta postojecega raspleta.

Narucitelj organizira obilazak lokacije, uz prethodnu najavu na adresu elektronicke poSte jarambasic@kbd.hr. O
svakom obilasku sastavlja se zapisnik koji potpisuju nazocni predstavnici gospodarskih subjekata.

Radovi se izvode u postoje¢im prostorima Cije je stvarno stanje moguce utvrditi samo neposrednim uvidom.
Gospodarski subjekt koji ne obide lokaciju snosi rizik svih okolnosti koje je obilaskom mogao utvrditi, a koje utjec¢u
na opseg i cijenu izvrSenja. Nesudjelovanje u obilasku ne predstavlja razlog za odbijanje ponude.
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2. Opis predmeta nabave

Predmet nabave je projektiranje i izvodenje radova uredenja dijela zgrada B i C kompleksa KB Dubrava radi
useljenja Odjela za onkologiju i radioterapiju i Klinike za psihijatriju. Namjena prostora ostaje zdravstvena.

Unutar obuhvata uklanjaju se: svi zavr$ni podni slojevi; sve pregradne stijene s potkonstrukcijama koje se prema
novom rasporedu prostorija ne zadrZavaju; svi spusteni stropovi s potkonstrukcijama; sva vrata; sva ugradena i
slobodnostojec¢a oprema; sve instalacije i instalacijski kanali. Podne slojeve ispod zavrSnoga sloja (estrih i izolacije)
Izvodac uklanja ondje gdje to nalazu nova visinska rjesenja, novi slojevi poda ili utvrdeno stanje podloge; opseg
uklanjanja Izvodac utvrduje projektom i uracunava u ponudenu cijenu. Demontaza spustenih stropova izvodi se
uz posebnu paznju zbog instalacijske opreme ugradene u strop.

Na uklonjenim povrsinama izvode se nove instalacije i obrade uskladene s vazeéim propisima i higijenskim
zahtjevima za bolnicke gradevine.

Trenutno stanje koristenja obuhvata razlikuje se po cjelinama i mjerodavno je za planiranje etapnosti: 1. kat
zgrade B je iseljen, dok je sjeverni dio prizemlja zgrade C u funkciji.

2.1. Objekt B — 1. kat (cca 1.020 m?)

2.1.1. Zajednicki zahvati

— Zadrzava se postojeéa organizacija prostora u dvotraktu, evakuacijsko stubiste, dizalo, instalacijski Saht i nus-
prostorije u srediSnjem potezu te galerija izmedu unutarnje i vanjske fasade.

— lzvodi se novo evakuacijsko ¢eliéno jednokrako stubiSte s polupodestom i ogradom na sjevernoj strani zgrade
B, povezano s galerijom i s odjelima na njihovu sjevernom ulazu. Jednokraka izvedba proizlazi iz raspoloZive
udaljenosti od okolnih fasada.

— Pomocéno dizalo se demontira, armiranobetonski zidovi voznoga okna uklanjaju se na 1. katu, a na mjestu
dizala izvodi se nova medukatna konstrukcija izmedu prizemlja i 1. kata.

— Sva ostecéenja nosive konstrukcije unutar obuhvata saniraju se; nacin i tehnologija sanacije te svi elementi i
dispozitivi definiraju se projektom konstrukcije. Metode pojacanja biraju se tako da budu najmanje invazivne
u odnosu na korisnicki prostor i procelja.

— Dio staklene stijene prema atriju u prizemlju zgrade C izvodi se sa zahtijevanom poZarnom otpornoscu.
— Dio staklene stijene prema zgradi A i na zgradi A zamjenjuje se materijalom odgovarajuée poZzarne otpornosti.

Unutarnja i vanjska fasada zgrade B nisu predmet zahvata.

2.1.2. Istocno krilo — stacionarni dio Klinike za psihijatriju

Uz istocnu fasadu smjestaju se uredi za zaposlenike i bolesnicke sobe, i to:

— sedam (7) ureda s tri radna mjesta;
— dva (2) ureda s dva radna mjesta;
— Cetiri (4) dvokrevetne bolesnicke sobe, svaka s vlastitim sanitarnim ¢vorom.

U sredisnjem dijelu odjela, neposredno uz sredi$nji ulaz, smjestaju se lije¢nicka ordinacija i sestrinska ordinacija s
prostorom za prijem pacijenata, povezana sa sobom za odmor osoblja. S druge strane hodnika, u ravnini sa
stubistem i dizalom, smjesSta se soba za grupnu terapiju te nus-prostorije (sanitarije za osoblje, prostorije za Cisto
i za necisto).

Ulazi na odjel predvidaju se na sjevernom i na juznom dijelu odjela te u sredisnjem dijelu zgrade ispred stubista i
dizala.
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2.1.3. Zapadno krilo — stacionar Odjela za onkologiju i radioterapiju

pet (5) dvokrevetnih bolesnickih soba, svaka s vlastitim sanitarnim ¢vorom;

Cetiri (4) lije€nic¢ke sobe s po tri radna mjesta, svaka s vlastitim sanitarnim ¢vorom;

prostorija za upis i nadzor sestre u sredisSnjem dijelu odjela, neposredno uz sredisnji ulaz, povezana sa
sestrinskom ordinacijom i sobom za odmor osoblja;

nus-prostorije s druge strane hodnika: sanitarije za osoblje, prostorije za Cisto i za necisto te prostorija za
odlaganje otpada.

Ulazi na odjel predvidaju se na sjevernom i na juznom dijelu odjela te u srediSnjem dijelu zgrade ispred stubista i

dizala.

Za prostorije odredene tockom 3.8. ovoga opisa primjenjuju se poostreni zahtjevi kvalitete zraka, filtracije i tlacnih

odnosa.

2.2. Zgrada C — prizemlje, sjeverni dio (cca 370 m?)

Ureduje se ambulantno-terapijski dio (dnevna bolnica) Klinike za psihijatriju. Zadrzavaju se zateceni hodnici i

njihove Sirine te postojeca vatrootporna evakuacijska stubista. Sva vrata i otvori unutar obuhvata prilagodavaju

se zahtjevima zastite od poZara za evakuacijske putove, pri cemu treba uzeti u obzir smjerove otvaranja postojecih

vrata izvan obuhvata zahvata i granice pozZarnih sektora.

tri (3) prostorije za grupnu terapiju s radnim mjestom za zaposlenike, u postoje¢im dvoranama;
pet (5) ambulanti s jednim do dva radna mjesta, u istocnom dijelu;
prostor za upis pacijenata povezan sa sestrinskom ordinacijom;

prostorija za odmor osoblja i sanitarije u juznom dijelu uz ulaz na odjel: muske i Zenske za zaposlenike te
muske i Zenske za pacijente.

Ulaz na odjel je s jugozapadne strane, iz hala glavnoga ulaza u prostore KB Dubrave.

2.3. Opseg usluga i radova

Ponuda obuhvaca:

izradu idejnoga projekta s idejnim konceptom, analizom prostornih moguénosti smjestaja i definiranjem
nacina funkcioniranja, u sadrZaju iz tocke 8.1.;

izradu glavnoga projekta sa svim mapama i elaboratima: arhitektonski projekt s prikazom mjera zastite od
pozara, gradevinski projekt (projekt konstrukcije), projekt elektrotehnickih instalacija jake i slabe struje,
projekt sustava vatrodojave i plinodojave, projekt strukturnoga kabliranja, projekt bolni¢ke signalizacije,
projekt termotehnickih instalacija, projekt medicinskih plinova, projekt vodovoda i odvodnje s unutarnjom
hidrantskom mreZzom, projekt zastite od munje ako je potreban, projekt opreme te sve ostale projekte i
elaborate koji se pokazu potrebnima tijekom razrade, iako nisu izrijekom navedeni;

prethodne istrazne radnje potrebne za projektiranje, ukljucujuéi analizu raspolozZive dokumentacije u arhivi
Bolnice i utvrdivanje stvarnoga stanja postojecih instalacija;

provjeru moze li elektroenergetski rasplet na koji se prikljuCuje novoprojektirana instalacija prihvatiti
planiranu elektri¢nu snagu;

izradu troSkovnika u kojima su detaljno i jasno opisani svi postupci izvodenja, nabava, vrsta i kvaliteta
materijala, koli¢ine radova, oprema i sustavi obuhvaceni projektnom dokumentacijom, ukljucujuc¢i naknadnu
preraspodjelu troskovnika prema potrebama izvora financiranja;

izradu izvedbenoga projekta sa svim shemama i detaljima;

ishodenje svih uvjeta, potvrda, misljenja, suglasnosti i akata za gradenje i za uporabu nadleznih javnopravnih
tijela, uklju€ujuci sve izmjene i dopune te sve korekcije u postupku ishodenja; ako se pokaZe da je za dodano
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2.4.

2.6.

stubiste s galerijom potrebna gradevinska dozvola, u cijenu je ukljucena i izrada projektno-tehnicke
dokumentacije za njezino ishodenje te sudjelovanje u tehnickom pregledu i ishodenje akta za uporabu;

sve gradevinsko-obrtnicke radove: pripremne radove i zaStite, ruSenja i demontaZe, betonske i
armiranobetonske radove, radove ojacanja konstrukcije, zidarske, tesarske, izolaterske, gips-kartonske,
stolarske, aluminijsko-bravarske, podopolagacke, kamenarske, keramicarske, limarske i soboslikarske radove
te radove Celi¢nih konstrukcija;

kompletne strojarske instalacije: grijanje, hladenje, ventilacija i klimatizacija te medicinski plinovi;
kompletne instalacije vodovoda, sanitarne odvodnje i unutarnje hidrantske mreze;

kompletne elektrotehnicke instalacije jake i slabe struje, sustav dojave poZara, bolni¢ku signalizaciju i
strukturno kabliranje;

nabavu i ugradnju nemedicinske opreme u opsegu iz tocke 2.6.;

projektantski nadzor tijekom cijeloga razdoblja izvodenja radova, do primopredaje i prihvadanja zavrsnoga
izvjesca;

sva ispitivanja, mjerenja, atestiranja, uravnoteZenje i pustanje u rad, obuku korisnika, izradu projekta
izvedenoga stanja, primopredaju i dokaznu dokumentaciju;

zbrinjavanje sveg otpada nastalog radovima, ukljucujuéi ekolosko zbrinjavanje demontirane opreme, uz
dokaz o zbrinjavanju.

Uklju€eno u cijenu bez posebne stavke

sve vanjske i unutarnje radne skele sa svim proracunima i potrebnim dozvolama, ukljucujuci suglasnost za
zauzede javne povrsine; vanjska skela obvezno ima zastitnu tkaninu;

dizalica, uklju€uju¢i dovoz, montazu, odvoz i radne sate, ako je lzvoda¢ odabere kao dio tehnologije
izvodenja;

izrada detaljne katalogizirane fotodokumentacije stanja svih prostorija prije pocetka radova, s evidencijom
materijala i opreme na kojima se radovi nece izvoditi ili koji se privremeno izmjestaju, i njezina predaja
Narucitelju; oznacavanje i evidentiranje mjesta skladistenja privremeno pohranjenih elemenata;

zastita svih podnih i zidnih obloga, stropova i opreme koji se ne demontiraju, ukljucujuéi i dijelove u kojima
se radovi ne izvode; zastita podnih obloga izvodi se filcom i Sperplo¢om sa zastitnim slojem PVC-a;

rad u drugoj i tre¢oj smjeni te vikendom u prostorima i razdobljima u kojima to nalaze nesmetan rad okolnih
odjela;
opskrba elektricnom energijom, pitkom vodom i drugim uslugama tijekom izvodenja;

vrac¢anje manipulativnih povrsina u prvobitno stanje.

Razgranicenje opsega opreme

U predmet nabave ulazi sljedeca oprema:

sva ugradena i pricvrS¢ena nemedicinska oprema: sanitarna oprema i armature, rukohvati i preklopni stolci,
ugradbeni ormari, pultovi i police izvedeni po mjeri, zidne i kutne zastitne obloge te zastitne trake;

nadkrevetne jedinice i zidni panoi za medicinske plinove te za jaku i slabu struju, kao sastavni dio instalacija;

pasivna mrezna infrastruktura u cijelosti, zaklju¢no s komunikacijskim ormarom i priklju¢nim plo¢ama (patch
panelima) u njemu, ukljucujuéi kabliranje, kabelske trase i elektricno napajanje za pristupne tocke bezicne
mreze;

sva oprema sustava vatrodojave i bolnicke signalizacije;

prazne kabelske trase, cijevi i elektricno napajanje dovedeni do pozicija opreme sustava tehnicke zastite i
kontrole pristupa, kao priprema za zaseban postupak nabave iz stavka koji slijedi;

sva oprema strojarskih instalacija, instalacija medicinskih plinova, vodovoda, odvodnje i hidrantske mreze.
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U predmet nabave ne ulazi:

nabava, isporuka i montaza medicinske opreme;

sustav tehnicke zastite i kontrole pristupa u cijelosti — izrada projekta, isporuka i montaza opreme te
kabliranje; taj sustav bit ¢e predmet zasebnoga postupka nabave, a ovim predmetom nabave izvode se
iskljucivo prazne kabelske trase, cijevi i elektricno napajanje do predvidenih pozicija;

nabava, isporuka i montaza aktivhe mrezne i informaticke opreme (preklopnici, usmjernici, pristupne tocke
beZicne mreze, posluzitelji, racunala, pisaci, zasloni i pripadaju¢i uredaji za besprekidno napajanje
informaticke opreme);

nabava i isporuka slobodnostoje¢ega namjestaja i slobodnostoje¢e nemedicinske opreme;

instalacije u okolisu i oborinska odvodnja.

Projekt opreme iz tocke 2.6. izraduje se za sve prostorije i za svu opremu, neovisno o tome je li njezina isporuka

predmet ovoga postupka nabave.

3. Tehnicki zahtjevi

Svi navedeni zahtjevi predstavljaju minimalne zahtjeve. Gdje se upuduje na normu, prihvaca se i jednakovrijedna

norma, uz obvezu Ponuditelja da dokaZe jednakovrijednost.

3.1. Gradevinsko-obrtnicki radovi i unutarnje uredenje

3.1.1. Podovi i podloge

Izvode se svi slojevi poda iznad stropne ploce (izolacija, PE folija, estrih, zavrsni sloj). Zavrsni sloj je epoksidni
pod i/ili keramicke plocice, prema namjeni prostorije utvrdenoj projektom. Elektroprovodljive podne obloge
izvode se u prostorijama u kojima to zahtijeva ugradena oprema, s pripadajuéim soklima.

Podloga: ¢vrstoca najmanje razreda C 16/20 i prionjivost ve¢a od 1,5 N/mm?2. Cementne podloge dilatiraju
se u polja do najvise 20 m? s omjerom stranica najvise 1 : 1,5. Dopustena vlaZnost estriha prije polaganja
zavrsnoga sloja iznosi najvise 2 % CM, mjereno prema DIN 18560 ili jednakovrijednoj normi.

Epoksidni podovi: protukliznost najmanje razreda R10 prema DIN 51130 ili jednakovrijednoj normi; dokazana
otpornost na sredstva za dezinfekciju koja se primjenjuju u zdravstvenim ustanovama; izvedba s holkerom
prema zidu.

Keramicke plocice: upijanje vode najviSe 0,5 %, format 30 x 60 cm ili vedi, protukliznost najmanje razreda

R10, odnosno R11 u mokrim prostorima, prema DIN 51130 ili jednakovrijednoj normi.

Hidroizolacija podova i zidova u sanitarnim ¢vorovima i drugim mokrim prostorima.

3.1.2. Zidovi, stropovi i stolarija

Pregradni zidovi od gips-kartona na novoj podkonstrukciji, najmanje debljine 12,5 cm, dvostruka obostrana
ploca s izolacijom izmedu ploc¢a. Ondje gdje se zahtijeva vatrootpornost primjenjuje se certificirani sustav.
Mineralna vuna i proizvodi od mineralne vune u svim vertikalnim i horizontalnim konstrukcijama moraju biti
razreda negorivo Al prema HRN EN 13501-1 ili jednakovrijednoj normi, neovisno o tome nalazi li se element
na granici pozarnoga odjeljka.

Zavrsna obrada zidova: hidroepoksi lak boja, periva boja ili disperzivnha boja prema namjeni prostorije. RAL
boja prema izboru narucitelja.

Stropovi: gips-kartonski i/ili metalni odnosno mineralni rasterski, s ugradenom instalacijskom opremom i s
revizijskim otvorima ondje gdje je strop pun.

Vrata se izvode prema zahtjevu pojedine prostorije utvrdenom projektom s pragovima na spojevima podova

razli¢itih materijala i visina. Sirine vrata u evakuacijskim putovima i vrata kroz koja se krece bolnicki krevet
odreduju se tako da udovoljavaju zahtjevima evakuacije i prolaza kreveta.
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Aluminijska bravarija, ako se izvodi: profili s prekinutim toplinskim mostom, trokomorni, U najvise 1,40
W/(m?-K), ugradnja vanjske bravarije po nacelu RAL ugradnje, zavrsna obrada plastificiranjem.

Za svu novu stolariju i bravariju obvezna je izrada shema i uzoraka te njihovo odobrenje od strane Naruditelja
prije ugradnje.

3.1.3. Zastite i ugradena oprema

3.2

Zastita od udaraca: horizontalne trake u hodnicima prema uzoru na postojece te vertikalne zastite; zidne
obloge za zastitu od udaraca u bolesnickim sobama i ordinacijama.

Nadkrevetne jedinice i zidni panoi za medicinske plinove te za jaku i slabu struju.
Rukohvati i preklopni stolci u sanitarijama bolesnickih soba i sanitarijama pacijenata.

Plivajuci temelji, Celicne konstrukcije i slicni elementi za instalacijsku opremu na krovu. Sav celik najmanje
razreda S235.

Grijanje, hladenje, ventilacija i klimatizacija

Sustav se projektira i izvodi za tri zasebne funkcionalne cjeline: stacionarni dio Klinike za psihijatriju (isto¢no krilo

1. kata zgrade B), ambulantno-terapijski dio Klinike za psihijatriju (sjeverni dio prizemlja zgrade C) i stacionarni dio

Odjela za onkologiju i radioterapiju (zapadno krilo 1. kata zgrade B). Projektom se omogucuje odvojen rad

termotehnickoga sustava po prostorno-funkcionalnim cjelinama.

Projektna osnova: DIN 1946-4 i DIN 1946-4 Beiblatt 1, HRN EN 16798-1, HRN EN 16798-3, HRN EN 12599, HRN EN
ISO 16890, VDI 6022, HRN EN 378 te ASHRAE 170 kao dodatna referentna smjernica; sve navedeno ,,ili
jednakovrijedno”. Navedene norme su za lzvodacda obvezujuce u dijelu u kojem odreduju projektne parametre,

izvedbu, prihvat i rad sustava.

3.2.1. Unutarnji projektni uvjeti

Cjelina Zima Ljieto Napomena

Psihijatrija — stacionar 22-24°C 24-26 °C Relativna vlaga prema standardima
ugodnosti i tehni¢kim moguénostima
sustava

Psihijatrija — ambulantno- 22-24°C 24-26 °C Relativna vlaga prema zahtjevima

terapijski dio ugodnosti i mogucnostima sustava

Onkologija — stacionar 22-24°C 23-26°C Stabilnost temperature, ogranicene

oscilacije parametara, izbjegavanje
propuha

3.2.2. Koncept sustava - preporuka

Centralni sustav ventilacije s visokoucinkovitom rekuperacijom topline; obrada svjezega zraka po nacelu
DOAS jedinice s filtracijom, grijanjem, hladenjem i odvlaZivanjem prema potrebi.

Toplinsko optereéenje prostorija rjeSava se lokalnim jedinicama — dizalicama topline zrak-zrak u dvocijevnoj
ili trocijevnoj izvedbi, odnosno ventilokonvektorskim sustavom kao zasebnom granom s dizalice topline zrak-
voda.

Mehanicka ventilacija svih prostora bez mogucnosti prirodnoga provjetravanja, kontrolirani dovod svjeZega
zraka i odvojeni odsis iz sanitarnih i servisnih prostora.

DOAS jedinice: visokoucinkovita rekuperacija topline, visestupanjska filtracija, EC ventilatori, regulacija
protoka zraka, higijenska izvedba s glatkim i perivim unutarnjim povrsinama te pristupom za inspekciju i
¢iscenje.

Individualna regulacija temperature po prostorijama odnosno zonama; u prostorima promjenjive

popunjenosti regulacija ventilacije prema koncentraciji CO,.
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3.2.3. Filtracija zraka

— Dvostupanijska filtracija u svim cjelinama: prvi stupanj klase 1ISO ePM1 50 %, drugi stupanj klase ISO ePM1 80
%, prema HRN EN ISO 16890 ili jednakovrijednoj normi.

— Svi filtri moraju biti lako zamjenjivi i dostupni za odrZavanje, ugradeni prema higijenskim zahtjevima, uz
nadzor zaprljanosti i sigurnu zamjenu bez ugroZavanja sigurnosti prostora.

3.2.4. Tlacni odnosi prostora

— Tlaéni odnosi projektiraju se prema medicinskoj funkciji prostorije: pozitivni tlak u prostorijama iz tocke 3.8.,
negativni tlak u prostorijama za necisto i u sanitarnim ¢vorovima, uz kontrolu prijelaza zraka izmedu zona.

— Sustav regulacije mora omoguditi stabilno odrzavanje tlakova te lokalni nadzor i alarmiranje odstupanja
putem lokalnoga nadzornog panela.

— Projektna dokumentacija mora sadrzavati tlacne sheme prostora.

3.2.5. Akusticki zahtjevi

Navedene vrijednosti su gornje grani¢ne vrijednosti razine buke koju u prostoriji stvara rad sustava, mjerene pri
nazivnom rezimu rada. Prekoracdenje grani¢ne vrijednosti smatra se nesukladnoséu.

Prostor Gornja granica Primjenjuje se na
Bolesnicke sobe NC 30 sve cjeline
Lijecnicke i sestrinske ordinacije NC 30 sve cjeline
Ambulante i terapijske sobe NC 30 sve cjeline
Sobe za grupnu terapiju NC 35 sve cjeline
Cekaonice i prostori za upis pacijenata NC 35 sve cjeline
Hodnici, nus-prostorije i servisni prostori NC 40 sve cjeline

Predvidaju se prigusSivaci buke, antivibracijska montaza i mjere smanjenja prijenosa buke kanalima i
konstrukcijom.

3.2.6. Regulacija, automatika i pouzdanost

— Nadzor i upravljanje sustavom izvode se lokalno. Za svaku funkcionalnu cjelinu predvida se lokalni nadzorni
panel s prikazom rada, alarmiranjem kvarova i odstupanja, tjednim rasporedima rada, upravljanjem
temperaturama po zonama, nadzorom tlakova prostora i nadzorom zaprljanosti filtara. Sredisnji nadzorni
sustav zgrade (BMS) nije predmet ovoga postupka nabave.

— Sva regulacijska oprema mora imati komunikacijsko sucelje otvorenoga protokola (BACnet/IP ili Modbus TCP
ili jednakovrijedno), s dokumentiranim popisom tocaka, kako bi se sustav naknadno mogao povezati na
srediSnji nadzorni sustav zgrade bez zamjene ugradene opreme. Samo povezivanje nije predmet ovoga
postupka nabave.

— Energetska ucinkovitost: EC ventilatori, frekventna regulacija ventilatora i crpki, optimizacija parcijalnoga
optereéenja i slobodno hladenje ondje gdje je primjenjivo. Mjere energetske ucinkovitosti ne smiju ugroziti
higijenske i medicinske zahtjeve sustava.

3.2.7. Posebni zahtjevi psihijatrijskih prostora

— U prostorima dostupnima pacijentima izbjegavaju se dostupni ostri elementi, instalacije se Stite od
manipulacije, a unutarnje jedinice i termostati postavljaju se na sigurne pozicije; predvida se antivandalska
izvedba dostupnih elemenata.

— Sustav se projektira tako da ne stvara propuh, osigurava stabilne uvjete boravka i tih rad tijekom terapijskih
postupaka.
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3.3. Medicinski plinovi

Projektna osnova: EN ISO 7396-1, ISO 7396-2 i ISO 9170-1 ili jednakovrijedno.

Cjelina Plinovi Priklju¢na mjesta

Psihijatrija — stacionar 0,iVAC Prostorija za hitnu intervenciju,

lije¢nicka ordinacija i sestrinska
ordinacija. U bolesni¢kim sobama,
uredima i sobi za grupnu terapiju ne
predvidaju se.

Psihijatrija — ambulantno- 02iVAC Ambulante i prostorija za hitnu
terapijski dio intervenciju. Ne predvidaju se u

prostorima grupne terapije,
¢ekaonicama, prostoru za upis i
prostoriji za odmor osoblja.

Onkologija — stacionar 0,, VACi MA4 Uz svaki bolesnicki krevet 2 x O,, 2 x

VACi 1 x MA4. Uz to u prostoriji za
upis i nadzor sestre i u sestrinskoj
ordinacijipo1x 0,i1xVAC.

Razvod bakrenim cijevima za medicinske plinove, zonalne ventilske kutije, oznacavanje instalacija te sustav
nadzora i alarmiranja.

Glavni alarmni panel i etazni alarmni paneli, nadzor tlakova i signalizacija kvarova. Alarmni sustav izvodi se
kao samostalan, s beznaponskim kontaktima zbirnoga alarma pripremljenima za naknadno povezivanje na
srediSnji nadzorni sustav zgrade.

Za onkoloski dio: redundancija sustava, automatsko prebacivanje izvora, mogucnost servisiranja bez prekida
rada i zonalno isklju¢ivanje pojedinih dijelova sustava.
Projektna dokumentacija sadrZi izraCun potrosnje, hidraulicki proraéun i proracun dimenzioniranja

cjevovoda, sheme razvoda, alarmne sheme, specifikaciju opreme, troskovnik te plan ispitivanja i certificiranja
sustava.

3.4. Vodovod, sanitarna odvodnja i unutarnja hidrantska mreia

3.4.1. Vodoopskrba

Razdjelne cjeline: hladna voda, topla voda i cirkulacija tople vode; priprema potrosne tople vode dio je
projekta instalacija grijanja.

Razvodi sanitarne vode unutar gradevine izvode se cijevima od nehrdajucega Celika sa spajanjem press
spojnicamaiili drugim cijevnim sustavom koji dokazano podnosi rezim termicke dezinfekcije sustava potrosne
tople vode i koji je prikladan za vodu za ljudsku potrosnju. Izbor cijevnoga sustava lzvodac obrazlaze u
glavnom projektu, a odobrava ga Narucitelj pri odobrenju glavnoga projekta.

Sprjecavanje stagnacije: svi ogranci koji nisu trajno i planski protocni, ukljucujuéi slijepe ogranke, rezervne
prikljucke i neaktivne dijelove instalacije, svode se na najmanju moguc¢u duljinu, pri ¢emu duljina takvog
ogranka ne smije biti ve¢a od 10 x DN predmetnoga cjevovoda. Dulji neprotocni ogranci nisu dopusteni bez
odgovarajuce tehnicke mjere (automatsko ispiranje, ukljuéivanje u proto¢nu odnosno prstenastu instalaciju
ili uklanjanje ogranka).

Predvida se elektronicki kontrolirani modul za dezinfekciju u kombinaciji s termometrom i elektronickim
kontrolerom, uz osiguranje stalne temperature u svakoj cirkulacijskoj cijevi, automatski hidrauli¢ki balans
sustava i dovoljno visoke temperature na svim izljevnim mjestima.

Projektant je duzan zasebno obraditi mjere sprjeCavanja stagnacije, odrZzavanja temperature potro$ne tople
vode i zastite od razvoja legionele.
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Mijerenje potrosnje predvida se sekundarnim vodomjerima lokalno za svaku uporabnu cjelinu, za hladnu i za
toplu vodu.

Unutarnje povrsine cijevi i armature moraju biti glatke i lako dostupne za ¢is¢enje.

3.4.2. Sanitarna odvodnja

Materijali otporni na koroziju, kemijske utjecaje uobicajene u bolni¢kim procesima i na poviSene temperature
otpadnih voda koje nastaju tijekom Ciséenja i dezinfekcije.

Primjenjuje se niskoSumni sustav odvodnje radi smanjenja prijenosa buke unutar bolnickih prostora.

Predvida se odgovarajuce ventiliranje sustava, mogucnost ciSéenja i odrzavanja te odgovarajuci broj
revizijskih elemenata; sustav mora sprijeiti povratni tok otpadnih voda prema cistim podruéjima i povrat
neugodnih mirisa.

3.4.3. Unutarnja hidrantska mreza

3.5.

Projektom se definiraju poloZaj unutarnjih hidranata, dimenzioniranje cjevovoda, potrebni protoci i tlakovi,
nacin priklju¢enja na postojedi sustav, eventualna potreba rekonstrukcije postojecega prikljucka, crpki ili
spremnika vode, potrebna armatura, zaporni elementi i mjerna oprema te nacin ispitivanja i pustanja u
pogon.

Cjevovodi se izvode od €eli¢nih pocincanih cijevi ili drugoga certificiranog sustava namijenjenog hidrantskim
i protupozarnim instalacijama.

Svi ugradeni materijali, armatura i oprema moraju imati odgovarajuce isprave o sukladnosti i dokaze
uporabljivosti za primjenu u protupoZarnim instalacijama.

Elektrotehnicke instalacije

Definira se odspajanje i demontaza sve elektroopreme koja se prema novom rjesenju vise nece koristiti, bez
utjecaja na funkcionalnost i ispravan rad ostatka objekta; demontirana oprema zbrinjava se ekoloski.

Napajanje novoprojektiranih razvodnih ormara izvodi se iz postojecih etaznih ormara. Predvida se mrezno i
agregatsko napajanje: mreZnim napajanjem izvode se prikljuénice opée potrosnje, strojarske instalacije i
oprema koja nije nuzna za funkcioniranje odjela, a agregatskim napajanjem rasvjeta, priklju¢nice u funkciji
priklju¢enja medicinske opreme uz bolnicki krevet i alarmni sustav medicinskih plinova.

Unutar novoprojektiranih razvodnih ormara predvida se sekcija besprekidnog napajanja za prikljuénice
namijenjene kriti¢cnim medicinskim uredajima. Buduéi da objekt nema centralni uredaj za besprekidno
napajanje, projektom se definira spajanje te sekcije s agregatskim napajanjem, uz izvedbu koja omogucuje
jednostavno razdvajanje sekcije besprekidnoga i sekcije agregatskoga napajanja u slucaju kasnije ugradnje
centralnoga uredaja.

Rasvjeta u cijelosti u LED izvedbi, projektirana prema namjeni prostorije. Upravljanje lokalno sklopkama te,
ovisno o namjeni prostorije, senzorima prisutnosti.

Sigurnosna rasvjeta uskladena s arhitektonskim rjeSenjem; svjetiljke s vlastitim akumulatorskim baterijama
koje osiguravaju autonomiju od najmanje 3 sata.

Sustav dojave poZara integrira se u postojedi sustav objekta; sve novoprojektirane komponente moraju biti
kompatibilne s postojecom instalacijom. Predvida se testiranje i ispitivanje cjelokupne instalacije sustava

dojave pozara nakon integracije nove opreme.

Bolnic¢ka signalizacija obuhvaca bolnic¢ke jedinice. Aktiviranjem pozivnog tipkala kod kreveta, u kupaonici ili
WC-u upucuje se vizualni i zvu¢ni poziv medicinskom osoblju na mjesto dezurstva (glavna sestra odjela i
glavna porta) i na sve terminale programirane za prihvat poziva.

Strukturno kabliranje izvodi se iz novoprojektiranoga komunikacijskog ormara povezanog s postojecom
instalacijom. Kabel najmanje kategorije 6, predviden gigabitni ethernet. Po svakom radnom mjestu
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3.6.

3.7.

predvidaju se cetiri (4) prikljucnice. Za beZi¢ni pristup mreZi izvodi se kabliranje i napajanje do pozicija
pristupnih tocaka; isporuka i montaza samih pristupnih to¢aka nije predmet nabave, sukladno tocki 2.6.

Za sustav tehnicke zastite i kontrole pristupa izvode se isklju¢ivo prazne kabelske trase, cijevi i elektricno
napajanje do pozicija utvrdenih projektom, na ulazima na odjele iz toCaka 2.2. i 2.3. Projekt sustava,
kabliranje, isporuka i montaZa opreme nisu predmet ovoga postupka nabave, sukladno tocki 2.6.

Pozicije i broj priklju¢nica moraju zadovoljiti sve tehnicke i medicinske potrebe arhitektonskoga rjesenja.

Zastita od pozara

Prikaz svih primijenjenih mjera zastite od pozara izraduje se i prikazuje unutar mape arhitektonskoga
projekta.

Sva vrata i otvori unutar obuhvata prilagodavaju se zahtjevima za evakuacijske putove, uz uvaZzavanje
smjerova otvaranja postojecih vrata izvan obuhvata i granica poZarnih sektora.

Novo evakuacijsko stubiSte na sjevernoj strani zgrade B izvodi se kao dio mjera zastite od poZara i povezuje
se s galerijom i s odjelima na njihovu sjevernom ulazu.

Ispitivanja, mjerenja i dokaz funkcionalnosti

Sva ispitivanja provodi Izvodac o vlastitom trosku. Ispitivanja se provode prema hrvatskim propisima i normama,

a ako za pojedino ispitivanje nema hrvatske regulative, prema normama HRN, EN i ISO, tim redoslijedom. Prije

primopredaje Izvodac je duzan Narucitelju predati dokaznu dokumentaciju koja sadrzi najmanje:

mjerenje i uravnoteZenje protoka zraka po prostorijama te ispitivanje i preuzimanje ventilacijskih sustava
prema HRN EN 12599 ili jednakovrijednoj normi, s mjernim protokolom po prostoriji;

provjeru ostvarenih tla¢nih odnosa prostorija u odnosu na projektne tlacne sheme, s dokazom smjera
strujanja zraka na svakoj kontroliranoj granici;

ispitivanje ugradenih HEPA filtara na mjestu ugradnje (test propusnosti i brtvljenja) u prostorijama iz tocke
3.8,;

provjeru higijenskoga stanja i pristupacnosti ventilacijskih sustava prema VDI 6022 ili jednakovrijednoj
smjernici, sa zapisnikom o higijenskoj primopredaji;

mjerenje razine buke u prostorijama, s dokazom da nisu prekoracene gornje grani¢ne vrijednosti iz tocke
3.2.5;

ispitivanje, Cis¢enje i certificiranje sustava medicinskih plinova prema EN 1SO 7396-1 ili jednakovrijednoj
normi, ukljucujudi ispitivanje ispravnosti prikljuéaka, tlakova i alarmnih funkcija;

mjerenja i ispitivanja elektroinstalacija, sustava izjednacenja potencijala, sigurnosne rasvjete i autonomije
napajanja;

ispitivanje cjelokupnoga sustava dojave pozara nakon integracije novo projektirane opreme;

funkcionalno ispitivanje bolnicke signalizacije po pozivnhom mjestu i po vrsti poziva;

funkcionalno ispitivanje lokalnih nadzornih panela iz tocke 3.2.6., ukljuéujuéi provjeru alarmnih stanja i

predaju dokumentiranoga popisa komunikacijskih tocaka;

ispitivanje instalacije pitke vode s dokazom provedenoga ispiranja i dezinfekcije te analizom ovlastenoga
laboratorija kojom se dokazuje zdravstvena ispravnost vode za ljudsku potrosnju, ukljucujuci ispitivanje na
Legionella spp., prije pustanja instalacije u uporabu;

ispitivanje hidrantske mreZe na protok i tlak;

isprave o sukladnosti, izjave o svojstvima i dokaze uporabljivosti za sve ugradene gradevne proizvode i
opremu;

sva druga ispitivanja koja se tijekom izvodenja pokaZzu potrebnima za osposobljavanje prostora za rad prema
namjeni.
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Izvodac provodi obuku korisnika za rukovanje svim ugradenim sustavima i predaje upute za uporabu i odrzavanje
na hrvatskom jeziku.

3.8. Prostorije s poostrenim higijenskim zahtjevima

Prostorijama s poostrenim higijenskim zahtjevima u smislu ovoga opisa smatraju se iskljucivo sljedeée prostorije i
nijedna druga:

— bolesnicke sobe u zapadnom krilu 1. kata zgrade B, namijenjene smjestaju imunokompromitiranih
pacijenata;
— prostorija za pripremu terapije u zapadnom krilu 1. kata zgrade B.

U tim prostorijama primjenjuju se: dobava 100 % svjeZega zraka bez recirkulacije; zavr$na HEPA filtracija razreda
najmanje H13 iz tocke 3.2.3.; odrzavanje pretlaka u odnosu na susjedne prostore; kontinuirani nadzor parametara
s alarmiranjem odstupanja na lokalnom nadzornom panelu; napajanje ventilacijske jedinice s agregatske sekcije.

Sobe pojacane njege i sobe izolacije ne predvidaju se u obuhvatu ovoga predmeta nabave.

4. Uvjeti izvodenja u bolnici u pogonu

4.1. Etapnost i predaja prostora

Radovi se izvode u bolnici koja tijekom cijeloga razdoblja izvodenja obavlja zdravstvenu djelatnost. Prije pocetka
radova lzvodac izraduje i s Naruditeljem usuglasava terminski plan s podjelom na etape, koji uvazava razlicitu
raspoloZivost pojedinih dijelova obuhvata i osigurava neprekinut rad okolnih odjela.

Etape su:

— etapa 1 — 1. kat zgrade B; prostor je iseljen i Narucitelj ga predaje na raspolaganje pri uvodenju u posao;

— etapa 2 — sjeverni dio prizemlja zgrade C; prostor je u funkciji i Narucitelj ga predaje na raspolaganje kad se
zavrsi etapa 1.

Konacna razrada etapa unutar navedene podjele usuglasava se s Naruciteljem prije uvodenja u posao.

4.2. Zastita korisnika i okolnih prostora

— Radna zona fizicki se odvaja od korisnic¢kih prostora protuprasinskim pregradama s brtvljenim spojevima i
vratima koja se drZe zatvorenima..

— Prometni put za iznoSenje otpada i unos materijala odvaja se od putova pacijenata i medicinskoga osoblja i
usuglasava se s Naruciteljem prije pocetka radova.

— Bucni radovi izvode se iskljucivo u terminima koje odobri Naruditelj. lzvodac je duzan najaviti bu¢ne radove
najmanje jedan radni dan unaprijed.

— Prespajanje instalacija i svaki planirani prekid opskrbe energijom, vodom, medicinskim plinovima ili
podatkovnom mreZzom najavljuje se Narucitelju pravodobno i izvodi u terminu koji odobri Naruditelj.

— Kolni i pjesacki pristup gradilistu, pristup dostavnih vozila i parkirno mjesto za dostavna vozila usuglasavaju
se s Naruciteljem tako da se ne ometa postojeci promet unutar kruga Bolnice.

— lzvodac je odgovoran za lociranje postojecih infrastrukturnih vodova na koje radovi mogu utjecati i za njihovu
zastitu, te snosi troskove svih radova i sanacije oste¢enja nastalih njegovim postupanjem.

— lzvodac odrzava higijenu okolnih prostora tijekom cijeloga razdoblja izvodenja.
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5. Rokovi

5.1. Rok izvrSenja

Ugovor se sklapa na odredeno vrijeme, do potpunog ispunjenja svih ugovornih obveza, a najdulje 270 (dvjesto
sedamdeset) kalendarskih dana od dana sklapanja ugovora.

Svi rokovi u ovom opisu ra¢unaju se u kalendarskim danima — od dana potpisivanja ugovora. Taj dan je nulti dan.
Nijedan rok ne racuna se od nekoga drugog dogadaja.

Uvodenje u posao provodi se zapisnicki i njime Narucitelj predaje lzvodacu na raspolaganje prostor etape 1. Prije
uvodenja u posao lzvodac dostavlja dokumente koje je prema dokumentaciji o nabavi duzan dostaviti nakon
sklapanja ugovora te dokaz o raspolozivosti imenovanih strucnjaka.

Unutar roka izvrSenja utvrduju se sljede¢i medurokovi:

Br. Sto mora biti gotovo Najkasnije, racunajuci od
dana sklapanja ugovora

1. Idejni projekt cjelokupnoga obuhvata dostavljen Narucitelju na odobrenje 35. dan

2. Podneseni zahtjevi za posebne uvjete i potvrde javnopravnih tijela za dio 50. dan
zahvata za koji je potreban akt za gradenje

3. Glavni projekt sa svim mapama i elaboratima, s ishodenim posebnim 90. dan
uvjetima i potvrdama, dostavljen Narucitelju na odobrenje

4. Izvedbeni projekt dijela zahvata koji se izvodi bez akta za gradenje 110. dan
dostavljen Narucitelju na odobrenje

5. Zapoceti radovi na dijelu zahvata koji se izvodi bez akta za gradenje 120. dan

6. Ishoden izvrsni akt za gradenje za novo evakuacijsko stubiste i prijavljen 150. dan
pocetak gradenja ukoliko bude potreban

7. Izvedbeni projekt u cijelosti dostavljen Narucitelju na odobrenje 150. dan

8. Dovrseni svi radovi, provedena sva ispitivanja i mjerenja iz tocke 3.7. te 270. dan
Naruditelju predana cjelovita dokazna dokumentacija

ROK IZVRSENJA UGOVORA 270 dana

Dan potpisa ugovora je nulti dan. Svaki redak govori koji je posljednji dan do kojega neSto mora biti gotovo, brojedi
od toga nultog dana. Brojevi se ne zbrajaju: redak 4. ne znadi ,, 110 dana nakon retka 3.“, nego ,najkasnije 110.
dan od potpisa ugovora“.

Rok izvrenja ugovora je redak 8. — 270. dan od potpisa ugovora. To je jedini rok kojim se mjeri je li lzvodac izvrsio
ugovor na vrijeme. Redci 1. do 7. su kontrolne tocke unutar toga roka; njihovo prekoracenje ne znaci samo po sebi
da je ugovor izvrSen sa zakasSnjenjem, ali Naruditelj u tom slucaju ima pravo zatraZiti od lzvodaca revidirani
terminski plan kojim Izvodac dokazuje da ée 270. dan ipak biti ispunjen.

Radovi obuhvaéeni aktom za gradenje ne smiju zapoceti prije izvrSnosti toga akta i prijave pocetka gradenja.
Radovi koji se prema posebnom propisu izvode bez akta za gradenje mogu zapoceti po odobrenju odgovarajuéega
dijela izvedbenoga projekta od strane Narucitelja.

Izrada glavnoga projekta te¢e usporedno s postupkom odobravanja idejnoga projekta; odobrenje idejnoga
projekta nije uvjet za pocetak izrade glavnoga projekta, ali lzvodac snosi rizik izmjena glavnoga projekta koje
proizadu iz primjedaba Naruditelja na idejni projekt.
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Narucitelj se o dostavljenoj projektnoj dokumentaciji ocituje u roku od deset (10) radnih dana od dana primitka.
Izvodac je duzan otkloniti primjedbe u roku od deset (10) radnih dana od primitka ocitovanja, nakon cega se
Naruditelj o ispravljenoj dokumentaciji ocituje u roku od pet (5) radnih dana. Ako i nakon toga primjedbe nisu
otklonjene, svaki daljnji krug provodi se u rokovima od pet (5) radnih dana za lzvodaca i pet (5) radnih dana za
Narucitelja, do otklanjanja svih primjedaba.

Izmjene projektnoga rjesenja ili opsega radova koje zatrazi Narucitelj nakon odobrenja odgovarajucega dijela
projektne dokumentacije provode se sljedeé¢im postupkom: Narucitelj izdaje pisani nalog s opisom trazene
izmjene; Izvodac u roku od deset (10) radnih dana dostavlja ocitovanje o tehnickoj izvedivosti, utjecaju na rokove
i utjecaju na cijenu; izmjena se izvodi tek nakon pisane suglasnosti Narucitelja na to oCitovanje.

Izvodac ne smije zapoceti izvodenje izmjene prije pisane suglasnosti Narucitelja, a izvedena izmjena bez takve
suglasnosti ne daje pravo na povecanje ugovorene cijene ni na produljenje roka. Dopustenost i nacin provedbe
izmjene ugovora utvrduje sluzba javne nabave sukladno propisima o javnoj nabavi.

Obracun izvedenih radova provodi se privrcemenim situacijama ovjerenima od nadzornoga inZenjera, a konacni
obradun okonéanom situacijom nakon primopredaje radova i prihvacanja zavrSnoga izvjes¢a nadzornoga
inZenjera.

Jamstveni rok za izvedene radove iznosi najmanje trideset Sest (36) mjeseci i teCe od dana potpisa zapisnika o
primopredaji.

Projektantski nadzor traje za cijelo vrijeme izvodenja radova, do primopredaje i prihvaéanja zavrSnoga izvjesca.

6. Projektna dokumentacija —isporuka

Cjelokupna dokumentacija izraduje se na hrvatskom jeziku i mora biti odobrena od strane Narucitelja. Isporucuje
se u sljede¢em obliku i koli¢inama:

Br. Dokument Oblik isporuke

1. Odobreni idejni projekt 3 pisana primjerka te u otvorenom
formatu .dwg i .doc, sve i u .pdf

2. Glavni projekt 3 pisana primjerka i digitalno (.doc i
.pdf); graficki prilozii u .dwg

3. Troskovnici s koli¢inama 2 pisana primjerka i digitalno u .xlsx

4, Izvedbeni projekt 3 pisana primjerka i digitalno (.pdf);

graficki priloziiu .dwg

5. Projekt izvedenoga stanja 3 pisana primjerka i digitalno (.pdf);
graficki prilozii u .dwg

6. Dokazna dokumentacija iz tocke 3.7. 2 pisana primjerka i digitalno (.pdf)

Ako do trenutka predaje projektne dokumentacije dode do izmjene propisa koji ureduju predmet nabave, lzvodac
je obvezan izvrsiti sva potrebna uskladenja o svom trosku.
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